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PADOMES REGULA (ES) 2025/...

(... gada ...)

par Savienibas pilsonu personas apliecibu un Savienibas pilsoniem
un vinu gimenes locekliem, kuri izmanto tiesibas brivi parvietoties,

izsniegto uzturésanas dokumentu drosibas uzlabosanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 77. panta 3. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu!,

saskana ar 1pasu likumdoSanas procediiru,

1 2025. gada 2. aprila atzinums (Oficialaja Vestnesi vel nav publicéts).

8375/25
JAL1

LV



ta ka:

(1) Liguma par Eiropas Savienibu (LES) ir pausta apnemsanas atvieglot personu brivu
parvietoSanos, vienlaikus nodro$inot Eiropas tautu drosibu un aizsargatibu, saskana ar LES
un Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) noteikumiem izveidojot brivibas,

drosibas un tiesiskuma telpu.

(2) Savienibas pilsoniba nodrosina ikvienam Savienibas pilsonim tiesibas brivi parvietoties,
ieverojot konkrétus ierobezojumus un nosacijumus. Min&to tiesibu istenosanu nodrosina
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/38/EK2. Ari Eiropas Savienibas
Pamattiesibu hartas (“Harta”) 45. panta ir paredz&ta parvietosanas un uzturésanas briviba.
ParvietoSanas briviba ietver tiesibas izcelot no dalibvalstim un iecelot dalibvalsts,

izmantojot derigu personas apliecibu vai pasi.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/38/EK (2004. gada 29. aprilis) par
Savienibas pilsonu un vinu gimenes loceklu tiestbam brivi parvietoties un uzturéties
dalibvalstu teritorija, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atcel Direktivas
64/221/EEK, 68/360/EEK, 72/194/EEK, 73/148/EEK, 75/34/EEK, 75/35/EEK,
90/364/EEK, 90/365/EEK un 93/96/EEK (OV L 158, 30.4.2004., 77. lpp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2004/38/0j).
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3)

“4)

©)

Ievérojot Direktivu 2004/38/EK, dalibvalstim ir jaizsniedz saviem valstspiederigajiem
personas apliecibas vai pases un jaatjauno Sie dokumenti saskana ar saviem tiesibu aktiem.
Turklat minéta Direktiva paredz, ka dalibvalstis var pieprasit Savienibas pilsoniem un vinu
gimenes locekliem registréties attiecigajas iestadés. Dalibvalstim ir jaizsniedz Savienibas
pilsoniem registracijas apliecibas atbilstosi minétaja direktiva paredz&tajiem nosacijumiem.
Ievérojot min&to direktivu, dalibvalstim ir arT jaizsniedz uzturéSanas atlaujas gimenes
locekliem, kuri nav nevienas dalibvalsts valstspiederigie, un, sanemot pieteikumu, ir
jaizsniedz dokumenti, kas apliecina pastavigu uzturéSanos, un ir jaizsniedz pastavigas

uzturésanas atlaujas.

Direktiva 2004/38/EK ir paredzets, ka dalibvalstis var noteikt pasakumus, kas vajadzigi, lai
liegtu, izbeigtu vai atsauktu ar min&to direktivu pieskirtas tiesibas, ja notiek to launpratiga
izmantoSana vai krapSana. Dokumentu vilto$ana vai nepatiess bitisku faktu atspogulojums
attieciba uz uzturéSanas tiesibu pieskirSanas nosacijumiem ir identificéti ka tipiskakie

krapSanas gadijumi saistiba ar minéto direktivu.

Pirms noteikumu pienemsanas Savienibas limeni pastavéja ievérojamas atskiribas starp
valsts personas apliecibu un cita dalibvalsti uzturoSos Savienibas pilsonu un vinu gimenes
loceklu uzturésanas dokumentu drogibas Iimeniem. Sadas atkiribas paaugstina
falsificeéSanas un dokumentu viltoSanas risku un pilsoniem rada arT praktiskas gritibas, kad

vini vélas izmantot savas tiesibas brivi parvietoties.
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(6)

(7)

®)

)

Drosi celoSanas un personu apliecino$i dokumenti ir biitiski svarigi, lai nepiecieSamibas
gadijuma bez Saubam varetu noteikt personas identitati. Augsts dokumentu drosibas
Itmenis ir svarigs, lai noverstu launpratigu izmanto$anu un draudus ieks€jai drosibai, jo
pasi saistiba ar terorismu un parrobezu noziedzibu. Agrak nepietickami drosas valsts
personas apliecibas ir bijusas viens no visbiezak atklatajiem viltotajiem dokumentiem, ko

izmanto celoSanai Savieniba.

Lai attur€tu no identitates viltoSanas, dalibvalstim biitu janodroSina, ka to tiesibu aktos ir
paredzeti atbilstigi sodi par identifikacijas dokumentu falsificéSsanu un viltoSanu un sadu

falsificétu vai viltotu dokumentu izmantoSanu.

Autentisku un droSu personas apliecibu izsniegSanai ir nepiecieSams uzticams identitates
registracijas process un drosi “izcelsmes” dokumenti, kas iesniegti ka pamatojums
pieteikumam. Nemot vera, ka arvien biezak tiek izmantoti viltoti izcelsmes dokumenti,
Komisijai, dalibvalstim un attiecigajam Savienibas agentiiram biitu jaturpina sadarboties,

lai mazinatu izcelsmes dokumentu vilto$anas iespg&jas.

Saja regula dalibvalstim nav noteikts pienakums ieviest personas apliecibas vai uzturésanas
dokumentus, ja tie nav paredzeti valsts tiesibu aktos, un ta neietekmé dalibvalstu
kompetenci saskana ar valsts tiesibu aktiem izsniegt citus uzturéSanas dokumentus, kas
neietilpst Savienibas tiesibu aktu darbibas joma, pieméram, izsniegt uzturéSanas atlaujas
visiem pastavigajiem iedzivotajiem konkrétaja teritorija neatkarigi no vinu
valstspiederibas. Turklat §1 regula neietekme no Tiesas judikatiras izrietoSo principu, ka

tiesibas uz brivu parvietoSanos un uzturéSanos var apliecinat ar jebkadiem pieradijumiem.
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(10)

(11)

(12)

(13)

Siregula neliedz dalibvalstim identifikacijas noliika bez diskriminacijas pienemt

dokumentus, kas nav celoSanas dokumenti, piem&ram, autovaditaja apliecibas.

Pilsoniem, kuru tiesibas brivi parvietoties ir ierobezotas saskana ar Savienibas vai valsts
tiesibu aktiem, izsniegti identifikacijas dokumenti, kuros skaidri noradits, ka tos nevar
izmantot ka celoSanas dokumentus, nebuitu jauzskata par dokumentiem, uz kuriem attiecas

§1s regulas darbibas joma.

CeloSanas dokumentus, kuri atbilst Starptautiskas Civilas aviacijas organizacijas (/CAO)
dokumenta 9303 Par masinlasamiem celoSanas dokumentiem (septitais izdevums,

2015. gads) (“ICAO dokuments 9303”) 5. dalai un kuri dalibvalsti, kas izsniegusi
dokumentu, netiek izmantoti identifikacijas mérkiem, pieméram, Irijas izsniegta pases

aplieciba, nebiitu jauzskata par dokumentiem, uz kuriem attiecas §is regulas darbibas joma.

Atsauce $aja regula uz /C4AO dokumentu 9303 nebiitu jasaprot ka tada, kas liedz

dalibvalstim piemérot turpmakos izdevumos noteiktas specifikacijas.
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(14)

(15)

S1 regula neietekmé iesp&ju dalibvalstim izmantot personas apliecibas un uzturésanas
dokumentus ar eID funkciju citiem noliikkiem, un ta neietekmé ar1 noteikumus, kas
paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/20143, kura paredz
elektroniskas identifikacijas savstarp€ju atziSanu Savienibas meroga attieciba uz piekluvi
sabiedriskajiem pakalpojumiem un palidz pilsoniem, kuri parcelas uz citu dalibvalsti,
nosakot elektroniskas identifikacijas Iidzeklu savstarp€ju atziSanu, ieveérojot konkrétus
nosacijumus. Uzlabotam personas apliecibam biitu janodroS$ina vieglaka identifikacija un

javeicina labaka piekluve pakalpojumiem.

Lai var@tu pienacigi parbaudit personas apliecibas un uzturéSanas dokumentus,
dalibvalstim katram dokumentu veidam, uz ko attiecas 1 regula, ir jaizmanto pareizais
nosaukums. Lai atvieglotu dokumentu, uz kuriem attiecas §1 regula, parbaudi citas
dalibvalstis, dokumenta nosaukumam papildus vajadzetu biit ar vismaz viena cita
Savienibas oficialaja valoda. Ja dalibvalstis personas apliecibam jau izmanto ierastu
apzim&jumu, kas nav ar nosaukumu “Personas aplieciba”, tam vajadzetu biit iesp&jai
turpinat lietot $adu apzim&jumu sava oficialaja valoda vai valodas. Tomér nakotné nebiitu

jaievie§ jauni apzZim&jumi.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/2014 (2014. gada 23. jilijs) par
elektronisko identifikaciju un uzticamibas pakalpojumiem elektronisko darfjumu veikSanai
ieksgja tirgt un ar ko atcel Direktivu 1999/93/EK (OV L 257, 28.8.2014., 73. lpp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/910/0j).
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(16)

(17)

Lai parbauditu, vai dokuments ir autentisks, un noskaidrotu personas identitati, ir vajadzigi
aizsardzibas elementi. DroSibas standartu minimuma noteik$ana un biometrisko datu
icklauSana personas apliecibas un gimenes loceklu, kuri nav nevienas dalibvalsts
valstspiederigie, uzturéSanas atlaujas ir svarigs solis virziba uz minéto dokumentu drosaku
izmanto$anu Savieniba. Sadu biometrisko identifikatoru ieklausanai biitu janodrosina tas,

ka Savienibas pilsoni var pilniba izmantot savas tiesibas brivi parvietoties.

Biometrisko datu, ka defingts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/6794,
proti, turétdja sejas atteéla un divu pirkstu nospiedumu, glabasana personas apliecibas un
uzturéSanas atlaujas, ka jau ir paredzets attieciba uz Savienibas pilsonu biometriskajam
pas€m un tresSo valstu valstspiederigo uzturéSanas atlaujam, ir piemerota metode, ka ticamu
identifikaciju un autentifikaciju apvienot ar krapSanas riska samazinasanu, lai uzlabotu
personas apliecibu un uzturésanas atlauju droSibu. Ka Tiesa ir apstiprinajusi, pirkstu
nospiedumu obligata ieklauSana datu nesgja ir saderiga ar pamattiesibam uz privatas dzives

neaizskaramibu un personas datu aizsardzibu, kas garantétas Hartas 7. un 8. panta.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu apriti un ar ko
atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

8375/25 7

JALI LV



(18)

(19)

(20)

Visparégjai praksei vajadzetu bit tadai, ka dalibvalstim, parbaudot dokumenta autentiskumu
un turétaja identitati, butu pirmam kartam japarbauda sejas attéls un, ja tas nepieciesams,
lai neSaubigi parliecinatos par dokumenta autentiskumu un turétaja identitati, dalibvalstim

biutu japarbauda ari pirkstu nospiedumi.

Dalibvalstim biitu janodroSina, ka gadijumos, kad biometrisko datu parbaude neapstiprina
dokumenta autentiskumu vai dokumenta turétaja identitati, kvalificeti darbinieki veic

obligatu manualo parbaudi.

S1 regula neparedz juridisko pamatu tam, lai dalibvalstis tiktu izveidotas vai uzturétas
valsts ITmena datubazes biometrisko datu uzglabasanai, kas ir valsts tiesibu aktu jautajums,
kam ir jaatbilst Savienibas tiesibu aktiem par datu aizsardzibu, tostarp attieciba uz to
nepiecieSamibas un sameriguma prasibam. Turklat §1 regula neparedz juridisku pamatu

centralizetas datubazes izveidei vai uzturé$anai Savienibas Iimeni.
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21)

Sejas att€lam, ko glaba personas apliecibu un uzturésanas dokumentu datu nesg€ja, butu
japieklust tikai pienacigi pilnvarotiem kompetento valsts iestazu, Savienibas agentiiru un
privatu struktiru darbiniekiem ar mérki parbaudit dokumenta autentiskumu vai parbaudit
turétaja identitati situacijas, ja uzradit dokumentu ir tiesibu aktos noteikta prasiba. Sadai
piekluvei butu jaatbilst Savienibas tiesibu aktiem par datu aizsardzibu. Turklat biitu
japrasa, lai privatas struktiiras sanemtu turétaja piekrisanu piekluvei sejas attélam, ja vien
Savienibas vai valsts tiesibu aktos nav paredzgts, ka konkrétaja gadijuma sada piekriSana
nav vajadziga. Tad&jadi datu subjekta piekrisana biitu jasaprot ka papildu aizsardzibas
pasakums, un tai pasai par sevi nebiitu jakalpo par juridisku pamatu apstradei, ko veic
privatas struktiiras. Saja regula neparedz noteikumus par sejas attélu saglabasanu arpus
personas apliecibu un uzturésanas dokumentu datu nes€ja péc tam, kad tiem ir pieklts.
Sada saglabasana biitu japaredz citos Savienibas vai valsts tiesibu aktos, kuriem jaatbilst
Savienibas tiesibu aktiem par datu aizsardzibu, un tas butu javeic tikai ar merki parbaudit
dokumenta autentiskumu vai turétaja identitati. Turklat sejas att€lus nebutu jasaglaba ilgak,
neka tas ir nepiecieSams miné&tajiem mérkiem, tie biitu jadzes, tiklidz parbaude ir pabeigta,
un tie nebltu japarsiita treSam valstim vai starptautiskam organizacijam, ja vien to neatlauj
Savienibas tiesibu akti par datu aizsardzibu. Minétie aizsardzibas pasakumi ir paredzeti, lai
nodroSinatu sejas att€la pienacigu aizsardzibu, vienlaikus neliedzot to izmantot dokumenta

turétaja laba, jo 1pasi parrobezu celosanas konteksta.
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(22)

(23)

(24)

(25)

Datu nes€ja glabato pirkstu nospiedumu parbaude biitu javeic tikai pienacigi pilnvarotiem
kompetento valsts iestazu un Savienibas agentiiru darbiniekiem un tikai tad, ja uzradit
dokumentu ir Savienibas vai valsts tiesibu aktos noteikta prasiba. Pirkstu nospiedumi,

kuriem piekliits minétaja noliika, nebiitu jasaglaba.

Biometriskie dati, kas tiek glabati personas apliecibu vai uzturéSanas dokumentu
personaliz&€Sanas noluka, butu jaglaba 1pasi drosa veida un ne ilgak par 90 dienam no
izsniegSanas datuma, kas uzdrukats uz dokumenta personalizéSanas laika. P&c minéta
laikposma minétie biometriskie dati biitu nekavéjoties jaizdzes vai jaiznicina. ST regula
nebitu jasaprot ka tada, kas aizliedz min&to datu apstradi, ja to prasa Savienibas vai valstu

tiesibu akti, saskana ar Savienibas tiesibu aktiem par datu aizsardzibu.

Saja regula biitu janem véra ICAO dokumenta 9303 noteiktas specifikacijas, kas nodrosina
globalu sadarbspéju, taja skaita attieciba uz masSinlasamibu un vizualas parbaudes

izmantoSanu.

Dalibvalstim butu jasp&j nolemt, vai dokumenta, uz kuru attiecas §1 regula, ieklaujams
personas dzimums. Ja dalibvalsts $ada dokumenta ieklauj personas dzimumu, bitu attiecigi
jaizmanto /CAO dokumenta 9303 paredzetas specifikacijas “F”, “M” vai “X” vai

atbilstoSais saisinajums (pirmais burts), ko izmanto minétas dalibvalsts valoda vai valodas.
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(26) Lai nodroSinatu, ka attieciba uz personas apliecibam un uzturéSanas atlaujam attieciga
gadijuma tiek pienacigi nemti véra turpmaki drosibas standarti un tehniskas specifikacijas,
kas pienemti, ievérojot Padomes Regulu (EK) Nr. 1030/20025, butu japieskir Komisijai
istenoSanas pilnvaras. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011°. Saja noliika Komisijai biitu jasanem palidziba no
komitejas, kas izveidota ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1683/957 6. pantu. Vajadzéetu bit
iesp&jamam, ka pienemtie TstenoSanas akti vajadzibas gadijuma paliek slepeni, lai noverstu

viltoSanas un falsifikacijas risku.

S Padomes Regula (EK) Nr. 1030/2002 (2002. gada 13. jiinijs), ar ko nosaka vienotu
uzturéSanas atlauju formu treSo valstu pilsoniem (OV L 157, 15.6.2002., 1. lpp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/1030/0j).
6 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas TstenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
Padomes Regula (EK) Nr. 1683/95 (1995. gada 29. maijs), ar ko nosaka vienotu vizu formu
(OV L 164, 14.7.1995., 1. Ipp., http://data.europa.eu/eli/reg/1995/1683/0j).

8375/25 11
JALI LV



(27)

(28)

(29)

Dalibvalstim biitu janodroSina, ka tiek ieviestas atbilstoSas un efektivas biometrisko
identifikatoru vaksanas procediiras un ka $adas procediiras atbilst Harta, Eiropas Padomes
Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencija un Apvienoto Naciju Organizacijas
Konvencija par bérna tiesibam noteiktajam tiesibam un principiem. Dalibvalstim biitu
janodrosina, ka visa datu vaksanas procediira tick pirmam kartam nemtas véra bérna
intereses. Mingtaja sakara kvalificéti darbinieki buitu atbilstigi jaapmaca, ka savakt

biometriskos identifikatorus bérnam piemérota veida.

Situacijas, kad rodas griitibas saistiba ar biometrisko identifikatoru vaksanu, dalibvalstim
bitu janodrosina, ka ir ieviestas atbilstoSas procediiras, lai respektétu attiecigas personas
cienu. Tap&c butu janem vera 1pasi apsverumi saistiba ar dzimumu un bérnu un
neaizsargatu personu ipasajam vajadzibam. Kvalificéti darbinieki biitu jaapmaca par

paraugpraksi biometrisko identifikatoru vakSanai no berniem un neaizsargatam personam.

Drosibas un formas standartu minimuma ievieSanai attieciba uz personas apliecibam biitu
janodrosina, ka dalibvalstis var palauties uz minéto dokumentu autentiskumu, kad
Savienibas pilsoni izmanto savas tiesibas brivi parvietoties. Stingraku dro$ibas standartu
ievieSanai biitu janodroSina valsts iestadém un privatam struktiram pietickamas garantijas,
lai minétas iestades un struktiiras varétu palauties uz personas apliecibu autentiskumu, kad

Savienibas pilsoni tas izmanto identifikacijas noluka.
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(30)

(31

(32)

(33)

Atskiribas zime, ko veido dokumentu izsniedzo$as dalibvalsts divu burtu valsts kods, kas
iespiests negativa zila taisnstiirT un ap kuru aplt izvietotas 12 dzeltenas zvaigznes, atvieglo
dokumenta vizualo parbaudi, jo 1pasi tad, kad dokumenta turétajs izmanto tiesibas brivi

parvietoties.

Saglabajot iesp&ju valstij noteikt papildu elementus, dalibvalstim vienlaikus biitu
janodrosina, ka $adi elementi nemazina kopigo aizsardzibas elementu efektivitati un
negativi neietekmé personas apliecibu parrobezu savietojamibu, pieméram, sp&ju personas
apliecibas nolasit ar ieric€m, kuras izmanto dalibvalstis, kas nav izsniegusas personas

apliecibas.

Drosibas standartu ievie$anai gimenes loceklu, kuri nav nevienas dalibvalsts
valstspiederigie, personas apliecibas un uzturéSanas atlaujas nebiitu jaizraisa nesamerigs
maksas palielindjums Savienibas pilsoniem vai treSo valstu valstspiederigajiem.
Dalibvalstim mingtais princips biitu janem vera, izsludinot uzaicinajumus iesniegt

piedavajumus.

Dalibvalstim biitu javeic visi vajadzigie pasakumi, lai nodro$inatu, ka biometriskie dati
pareizi identificé personu, kurai izsniegta personas aplieciba. Saja noliika dalibvalstis
varétu apsvert iesp&ju vakt biometriskos identifikatorus, jo 1pasi sejas att€lu, paredzot

personisku ierasanos valsts iestades, kuras izsniedz personas apliecibas.
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(34)

(35)

(36)

Dalibvalstim biitu savstarp&ji jaapmainas ar §adu informaciju, jo ta ir nepiecieSama, lai
pieklutu drosaja datu nes&ja ieklautajai informacijai un autentificétu un parbauditu to.
Drosaja datu nes€ja izmantotajiem formatiem jabiit sadarbsp&jigiem, tostarp ar

automatizetam robezkontroles sistemam.

Direktiva 2004/38/EK attiecas uz situaciju, kad Savienibas pilsoniem, kuriem nav
nepiecieSamo celosanas dokumentu, vai Savienibas pilsonu gimenes locekliem, kuri nav
nevienas dalibvalsts valstspiederigie un kuriem nav nepiecieSamo celoSanas dokumentu, ir
jadod visas sapratigas iesp€jas ar citiem lidzekliem pieradit, ka uz viniem attiecas tiesibas
brivi parvietoties. Sadi lidzekli var bit arT pagaidu karta izmantoti identifikacijas

dokumenti un $adiem gimenes locekliem izsniegtas uzturé$anas atlaujas.

Saja regula ievéro pienakumus, kas noteikti Harta un Apvienoto Naciju Organizacijas
Konvencija par personu ar invaliditati tiestbam. Tapéc dalibvalstis tiek mudinatas
sadarboties ar Komisiju, lai integrétu papildu elementus, kas padara personas apliecibas
pieejamakas un lietoSana &rtakas cilvékiem ar invaliditati, pieméram, vajredzigam
personam. Dalibvalstim ir jaizp&ta risinagjumu, pieméram, mobilo registracijas iericu,
izmantoSana personas apliecibu izsniegSanai personam, kas nav sp&jigas ierasties iestades,

kuras ir atbildigas par personas apliecibu izsniegSanu.

8375/25
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(37)

(38)

(39)

UzturéSanas dokumentos, ko izsniedz Savienibas pilsoniem, biitu jaieklauj 1pasa
informacija, lai nodro$inatu, ka $adu dokumentu turétaji visas dalibvalstts tiek identific&ti
ka Savienibas pilsoni. Tam biitu javeicina, ka tiek atzita Savienibas pilsonu tiesibu brivi
parvietoties izmantoSana un ar min€to izmantoSanu saistitas tiesibas, tomer saskanoSanai
butu jaaprobezojas tikai ar to, kas ir vajadzigs pasreizgjo dokumentu trikumu noveérsanai.
Dalibvalstis var brivi izraudzities formu, kada mingtie dokumenti tiek izsniegti, un varétu

tos izsniegt /CAO dokumenta 9303 specifikacijam atbilstosa forma.

Attieciba uz uzturéSanas dokumentiem, ko izsniedz gimenes locekliem, kuri nav nevienas
dalibvalsts valstspiederigie, ir lietderigi izmantot tadu pasu formu un aizsardzibas
elementus, kadi paredzeti Regula (EK) Nr. 1030/2002, kas grozita ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) 2017/19543. Papildus tam, ka min&tie dokumenti pierada
uzturéSanas tiesibas, tie arT atbrivo to turétajus, kuriem citadi biitu pienakums sanemt vizu,
no $2a pienakuma, ja vini Savienibas teritorija pavada Savienibas pilsoni vai pievienojas

Savienibas pilsonim.

Direktiva 2004/38/EK ir noteikts, ka dokumentus, ko izsniedz gimenes locekliem, kuri nav
nevienas dalibvalsts valstspiederigie, sauc par “Savienibas pilsona gimenes locekla
uzturéSanas atlauju”. Identifikacijas atvieglosanas labad Savienibas pilsona gimenes

locekla uzturéSanas atlaujam vajadzetu bt standartiz€tam nosaukumam un kodam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1954 (2017. gada 25. oktobris), ar kuru
groza Padomes Regulu (EK) Nr. 1030/2002, ar ko nosaka vienotu uzturé$anas atlauju formu
treSo valstu pilsoniem (OV L 286, 1.11.2017., 9. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1954/0j).
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(40)

(41)

Nemot véra gan drosibas risku, gan izmaksas, kas rodas dalibvalstim, personas apliecibas,
ka arT Savienibas pilsonu gimenes loceklu uzturésanas atlaujas, kuras neatbilst §is regulas
prasibam, pakapeniski biitu jaiznem no aprites. Attieciba uz dokumentiem, kuros triikst
bitisku droSibas elementu vai kuriem nav nodroS§inata masSinlasamiba, iznems$anai no

aprites ir vajadzigs 1saks termins.

Attieciba uz personas datiem, kas tiks apstradati $1s regulas piemerosanas konteksta,
pieméro Regulu (ES) 2016/679, tostarp, piem&ram, parzinu un apstradataju pienakumu
veikt atbilstigus tehniskus un organizatoriskus pasakumus, lai nodroSinatu minéto personas
datu apstrades riskam atbilstosu dro§ibas Itmeni. Ir nepiecieSams sikak precizét
aizsardzibas pasakumus, kas piemé&rojami apstradatajiem personas datiem, jo Tpasi tadiem
sensitiviem datiem ka biometriskajiem datiem. Datu subjekti biitu jainforme par to, ka vinu
dokumentos ir iestradats datu nesgjs, kas satur vinu biometriskos datus, un par datu nesgja
bezkontakta pieejamibu, ka arT par visiem gadijumiem, kad tiek izmantoti dati, kas ietverti
vinu personas apliecibas un uzturé$anas dokumentos. Datu subjektiem jebkura gadijuma
vajadzetu bt iesp€jai piekliit personas datiem, kas tiek apstradati vinu personas apliecibas
un uzturéSanas dokumentos, un vajadzetu biit tiesibam prasit, lai gadijumos, kad $adi dati ir
kltudaini vai nepilnigi, tie tiktu izlaboti, izsniedzot jaunu dokumentu. Datu nes€jam
vajadz€tu bt 1pasi droSam un efektivi aizsargat taja glabatos personas datus pret

nesankcionétu piekluvi.

8375/25
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(42)

(43)

(44)

Dalibvalstim vajadz&tu bt atbildigdm par biometrisko datu pienacigu apstradi no datu
savaksSanas briza [1dz to iestradasanai 1pasi droSaja datu nesgja, ieveérojot Regulu

(ES) 2016/679.

Dalibvalstim biitu jaievero 1pasa piesardziba, sadarbojoties ar arpakalpojumu sniedz&jiem.
Sadai sadarbibai nebiitu jaizslédz dalibvalstu atbildiba, kas saskana ar Savienibas vai valsts

tiesibu aktiem rodas par pienakumu neizpildi attieciba uz personas datiem.

Saja regula ir nepiecieSams noteikt pamatu datu vaks$anai un glabasanai personas apliecibu
un uzturéSanas dokumentu datu nesgja. Saskana ar Savienibas vai valsts tiesibu aktiem un
ieverojot nepiecieSamibas un samériguma principus, dalibvalstim vajadzetu bt iespgjai
datu nesgja glabat citus datus elektronisko pakalpojumu vai citiem ar personas apliecibu
vai uzturé$anas dokumentu saistitiem mérkiem. Sadu citu datu apstradei, tostarp to
vakSanai un to izmantoSanas mérkiem, vajadzetu biit atlautiem ar Savienibas vai valsts
tiesibu aktiem. Visiem valsts datiem vajadz&tu bt fiziski vai logiski noskirtiem no $aja
regula minétajiem biometriskajiem datiem, un tie biitu jaapstrada saskana ar Regulu

(ES) 2016/679.

8375/25
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(45) Saskana ar 2016. gada 13. aprila Iestazu noligumu par labaku likumdoSanas procesu®,
Komisijai seSu gadu laika p&c §1s regulas piemé&rosanas dienas biitu javeic $is regulas
izvert€jums, tostarp pamatojoties uz informaciju, kas apkopota, izmantojot konkrétus
uzraudzibas mehanismus, lai novertétu regulas faktisko ietekmi un vajadzibu istenot
turpmaku ricibu. Uzraudzibas noliika dalibvalstim biitu javac statistika par to personas

apliecibu un uzturéSanas dokumentu skaitu, ko tas izsniegusas.

(46) Nemot véra to, ka §1s regulas mérkus, proti, veicinat droSibu un atvieglot Savienibas
pilsonu un vinu gimenes loceklu tiesibu brivi parvietoties izmantoSanu, nevar pietickami
labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet ricibas meéroga un iedarbibas dg] tos var labak
sasniegt Savienibas ITmeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar LES 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar min&taja panta noteikto proporcionalitates
principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku

sasniegSanai.

(47) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam
par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas §is

regulas pienemsana un Danijai §1 regula nav saistoSa un nav japiemero.

? OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2016/512/0j.
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(48)

(49)

(50)

Saskana ar 3. pantu Protokola Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar
brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots LES un LESD, Irija ar 2024. gada
18. oktobra véstuli ir pazinojusi, ka v€las piedalities §is regulas pienemSana un

piemérosana.

Saja regula ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas jo Tpasi atziti Harta, to skaita cilvéka
ciena, tiesibas uz personas neaizskaramibu, necilvécigas vai pazemojosas izturéSanas
aizliegums, tiesibas uz vienlidzibu likuma prieksa un diskriminacijas nepielausanu, bérna
tiesibas, vecu cilvéku tiesibas, tiesibas uz privatas un gimenes dzives neaizskaramibu,
tiesibas uz personas datu aizsardzibu, tiesibas brivi parvietoties un tiesibas uz efektivu

tiesisko aizsardzibu. Istenojot 3o regulu, dalibvalstim biitu jaievéro Harta.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1725'% 42, panta 1. punktu
ir notikusi apsprie$anas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas 2024. gada

13. septembrT sniedza atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

10

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades,
struktiiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu
(EK) Nr. 45/2001 un L€mumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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I nodala

PriekSmets, darbibas joma un definicijas

1. pants

Prieksmets

St regula pastiprina droSibas standartus, kas piem&rojami personas apliecibam, kuras dalibvalstis
izsniedz saviem valstspiederigajiem, un uzturéSanas dokumentiem, kurus dalibvalstis izsniedz

Savienibas pilsoniem un vinu gimenes locekliem, kas izmanto tiesibas brivi parvietoties.

2. pants
Darbibas joma
So regulu pieméro:
a) personas apliecibam, ko dalibvalstis izsniedz saviem valstspiederigajiem, ka minéts

Direktivas 2004/38/EK 4. panta 3. punkta;

b) registracijas apliecibam, ko Savienibas pilsoniem, kuri uznéméja dalibvalsti uzturas ilgak
neka tris ménesus, izsniedz saskana ar Direktivas 2004/38/EK 8. pantu, un dokumentiem,
kas apliecina pastavigu uzturéSanos un ko Savienibas pilsoniem uz pieteikuma pamata

izsniedz saskana ar Direktivas 2004/38/EK 19. pantu;
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C) uzturéSanas atlaujam, ko Savienibas pilsonu gimenes locekliem, kuri nav nevienas
dalibvalsts valstspiederigie, izsniedz saskana ar Direktivas 2004/38/EK 10. pantu, un
pastavigas uzturé$anas atlaujam, ko Savienibas pilsonu gimenes locekliem, kuri nav

nevienas dalibvalsts valstspiederigie, izsniedz saskana ar Direktivas 2004/38/EK 20. pantu.

So regulu nepieméro identifikacijas dokumentiem, kas izsniegti pagaidu karta un kuru deriguma

termins ir seSi meénesi vai 1saks.

II nodala

Valstu izsniegtas personas apliecibas

3. pants

Drosibas standarti / forma / specifikacijas

1. Dalibvalstu izsniegtas personas apliecibas izgatavo ID-1 formata, un tajas ieklauj
masinlasamu joslu (MRZ). Sadas personas apliecibas atbilst /CAO dokumenta 9303
noteiktajam specifikacijam un drosibas standartu minimumam un Regulas
(EK) Nr. 1030/2002, kas grozita ar Regulu (ES) 2017/1954, pielikuma c), d), f) un

g) punkta izklastitajam prasibam.

2. Personas apliecibas ieklautie datu elementi atbilst /CAO dokumenta 9303 5. dala

noteiktajam specifikacijam.
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Atkapjoties no $a punkta pirmas dalas, dokumenta numuru var noradit I zona, un noradit

personas dzimumu nav obligati.

Dokumenta norada ta nosaukumu “Personas aplieciba” vai citu valst1 ierasti lietotu
apzimé&jumu izsniedzosas dalibvalsts oficialaja valoda vai valodas, un norada vardus

“Personas aplieciba” vismaz viena cita Savienibas oficialaja valoda.

Personas apliecibas priekSpuse norada apliecibu izsniedzosas dalibvalsts divu burtu kodu,

kurs iespiests negativa zila taisnstiri un ap kuru apli izvietotas 12 dzeltenas zvaigznes.

Personas apliecibas iestrada 1pasi droSu datu nesé€ju, kas ietver apliecibas turétaja
biometriskos datus, proti, sejas att€lu un divus pirkstu nospiedumus, sadarbspgjigos
digitalos formatos. Abu min&to biometrisko identifikatoru veidu ieguvei dalibvalstis
pieméro tehniskas specifikacijas, kas noteiktas ar Komisijas Isteno$anas lemumu

C(2018) 77671, kur§ grozits ar Komisijas IstenoSanas [emumu C(2021) 3726'2.

11

12

Komisijas Isteno$anas lemums C(2018) 7767 (2018. gada 30. novembris), ar ko nosaka
tehniskas specifikacijas treSo valstu valstspiederigo uzturéSanas atlauju vienotai formai un
atce] Lemumu C(2002) 3069.

Komisijas Isteno$anas lemums C(2021) 3726 (2021. gada 4. jiinijs), ar ko attieciba uz
normativo atsaudu sarakstu groza Isteno3anas 1émuma C(2018) 7767 III pielikumu.
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6. Datu nesgjs ir pietiekami ietilpigs un sp&jigs garantet datu integritati, autentiskumu un
konfidencialitati. Glabatie dati ir pieejami bezkontakta veida un ir aizsargati, ka noteikts
IstenoSanas lemuma C(2018) 7767, kurs grozits ar IstenoSanas lemumu C(2021) 3726.
Dalibvalstis apmainas ar informaciju, kas nepiecieSama, lai autentificétu datu nes€ju un

pieklttu 5. punkta min&tajiem biometriskajiem datiem un parbauditu tos.

7. Beérnus, kas ir jaunaki par 12 gadiem, var atbrivot no pirkstu nospiedumu nemsanas

prasibas.

Bérnus, kas ir jaunaki par seSiem gadiem, atbrivo no pirkstu nospiedumu nemsanas

prasibas.

Personas, no kuram ir fiziski neiesp&jami iegiit pirkstu nospiedumus, atbrivo no pirkstu

nospiedumu nemsanas prasibas.

8. Ja nepiecieSams un ja tas ir samerigi attieciba pret sasniedzamo meérki, dalibvalstis var
ievadit izmantoSanai sava valstT paredz&tas zinas un piezimes, kas var bt prasitas saskana
ar valsts tiestbu aktiem. Minimalo droSibas standartu efektivitate un personas apliecibu

parrobezu savietojamiba ta rezultata nemazinas.

9. Ja dalibvalstis personas aplieciba ieklauj dubultu saskarni vai atseviSku datu nes€ju, Sis
papildu datu nes€js atbilst attiecigajiem /SO standartiem un netraucg 5. punkta minétajam

datu nes€jam.
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10. Ja dalibvalstis personas apliecibas glaba datus tadiem elektroniskajiem pakalpojumiem ka
e-parvaldes un e-darjjumu pakalpojumi, $adus valsts datus fiziski vai logiski noskir no

5. punkta minétajiem biometriskajiem datiem.

11. Ja dalibvalstis personas apliecibas ieklauj papildu aizsardzibas elementus, $adu personas

apliecibu parrobezu savietojamiba un minimalo dro$ibas standartu efektivitate ta rezultata

nemazinas.
4. pants
Deriguma termins
1. Personas apliecibu minimalais deriguma termins ir pieci gadi un maksimalais deriguma

termins — desmit gadi.
2. Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalstis var paredzet $adus deriguma terminus:

a)  deriguma terminu, kas ir 1saks par pieciem gadiem, personas apliecibam, kuras

izsniegtas nepilngadigam personam,;

b)  izn@émuma gadijumos — deriguma terminu, kas ir 1saks par pieciem gadiem, personas
apliecibam, kuras izsniegtas personam Ipasos un ierobezotos apstaklos un kuru

deriguma termins ir ierobezots saskana ar Savienibas un valsts tiesibu aktiem;

c)  deriguma terminu, kas ir i1lgaks par 10 gadiem, personas apliecibam, kuras izsniegtas

personam, kas ir sasnieguSas 70 un vairak gadu vecumu.
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3. Dalibvalstis izsniedz personas apliecibu ar 12 méneSu vai mazaku deriguma terminu, ja ir
1slaicigi fiziski neiesp&jami nonemt pirkstu nospiedumus no pieteikuma iesniedz&ja
jebkura pirksta.

5. pants
Pakapeniska iznemsana no aprites

1. Personas apliecibas, kas neatbilst 3. panta noteiktajam prasibam, kliist nederigas to
deriguma termina beigas vai 2031. gada 3. augusta atkariba no ta, kas ir agrak.

2. Atkapjoties no 1. punkta:

a)  personas apliecibas, kuras neatbilst /C4AO dokumenta 9303 2. dala noteiktajiem
minimalajiem drosibas standartiem vai kuras nav iestradata funkcionala MRZ, ka
definéts 3. punkta, kliist nederigas to deriguma termina beigas vai
2026. gada 3. augusta atkariba no ta, kas ir agrak;

b)  personas apliecibas, kuras izsniegtas personam, kas 2021. gada 2. augusta ir
sasniegusas 70 un vairak gadu vecumu, un kuras atbilst /CAO dokumenta 9303
2. dala noteiktajiem minimalajiem dros$ibas standartiem, un kuras ir funkcionala
MRZ, ka definéts 3. punkta, kliist nederigas to deriguma termina beigas.
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Piemérojot 2. punktu, funkcionala MRZ ir:
a)  masinlasama josla, kas atbilst /C4O dokumentam 9303; vai

b)  jebkura cita maSinlasama josla, attieciba uz kuru izsniedzosa dalibvalsts pazino

noteikumus, kas vajadzigi, lai nolasitu un att€lotu taja ietverto informaciju.

I1I nodala

UzturéSanas dokumenti Savienibas pilsoniem

6. pants

Obligati noradama informacija

UzturéSanas dokumentos, ko dalibvalstis izsniedz Savienibas pilsoniem, norada vismaz $adu

informaciju:

a)

dokumenta nosaukums attiecigas dalibvalsts oficialaja valoda vai valodas un vismaz viena

cita Savienibas oficialaja valoda;

b) skaidra norade, ka dokuments izsniegts Savienibas pilsonim saskana ar
Direktivu 2004/38/EK;
C) dokumenta numurs;
d) turétaja vards (uzvards un vards(-1));
e) turétaja dzimsanas datums;
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f) informacija, kas ieklaujama registracijas apliecibas un dokumentos, kuri apliecina

pastavigu uzturéSanos un kuri izsniegti attiecigi saskana ar Direktivas 2004/38/EK 8. pantu

un 19. pantu;
g) izdevé€jiestade;
h) apliecibas priekSpusé — apliecibu izsniedzosas dalibvalsts divu burtu kods, kurs iespiests

negativa zila taisnsttri un ap kuru apli izvietotas 12 dzeltenas zvaigznes.

Ja dalibvalsts nolemj nonemt pirkstu nospiedumus, attiecigi pieméro 3. panta 7. punktu.

IV nodala
UzturéSanas atlaujas gimenes locekliem,

kas nav nevienas dalibvalsts valstspiederigie

7. pants

Vienota forma

1. Izsniedzot uzturéSanas atlaujas Savienibas pilsonu gimenes locekliem, kas nav nevienas
dalibvalsts valstspiederigie, dalibvalstis izmanto to pasu formu, kura noteikta Padomes
Regula (EK) Nr. 1030/2002, kas grozita ar Regulu (ES) 2017/1954 un istenota ar
Isteno$anas lemumu C(2018) 7767, kurs grozits ar Isteno$anas lemumu C(2021) 3726.
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Atkapjoties no 1. punkta, atlaujas nosaukums ir attiecigi “UzturéSanas atlauja” vai
“Pastavigas uzturésanas atlauja”. Dalibvalstis norada, ka mingtie dokumenti ir izsniegti
Savienibas pilsona gimenes loceklim saskana ar Direktivu 2004/38/EK. Saja nolika
dalibvalstis izmanto standartizéto kodu “Gimenes loceklis ES DIR 2004/38/EK 10. pants”
vai “Gimenes loceklis ES DIR 2004/38/EK 20. pants”, noradot to datu lauka [10], ka
minéts Regulas (EK) Nr. 1030/2002, kas grozita ar Regulu (ES) 2017/1954, pielikuma.

Dalibvalstis var ievadit datus, kurus izmanto valsts vajadzibam saskana ar valsts tiesibu
aktiem. Ievadot un glabajot sadus datus, dalibvalstis ievéro Regulas (EK) Nr. 1030/2002,
kas grozita ar Regulu (ES) 2017/1954, 4. panta otraja dala noteiktas prasibas.

8. pants

EsoSo uzturésands atlauju pakapeniska iznemsana no aprites

Uzturé$anas atlaujas, kas izsniegtas Savienibas pilsonu gimenes locekliem, kuri nav
nevienas dalibvalsts valstspiederigie, un kas neatbilst 7. panta prasibam, kliist nederigas to

deriguma termina beigas vai 2026. gada 3. augusta atkariba no ta, kas ir agrak.
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2.

Atkapjoties no 1. punkta:

a)

b)

uzturéSanas atlaujas, kuras izsniegtas Savienibas pilsonu gimenes locekliem, kas nav
nevienas dalibvalsts valstspiederigie, un kuras neatbilst /CAO dokumenta 9303
2. dala noteiktajiem minimalajiem droSibas standartiem vai kuras nav iestradata

funkcionala MRZ, kas atbilst /[CAO dokumentam 9303, ir nederigas;

uzturéSanas atlaujas, kuras neatbilst 7. panta prasibam, bet atbilst /C4O dokumenta
9303 2. dala noteiktajiem minimalajiem droSibas standartiem un Regulas (EK)

Nr. 1030/2002, kas grozita ar Regulu (ES) 2017/1954, pielikuma c) un g) punkta
noteiktajam prasibam, klst nederigas to deriguma termina beigas vai 2031. gada

3. augusta, atkariba no ta, kas ir agrak.
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V nodala

Kopigi noteikumi

9. pants
Kontaktpunkti

Katra dalibvalsts izraugas vismaz vienu centralo iestadi par kontaktpunktu attieciba uz §is
regulas 1stenoSanu. Ja dalibvalsts ir izraudzijusies vairak neka vienu centralo iestadi, ta
izraugas, kura no §tm iestadém biis kontaktpunkts attieciba uz §1s regulas Istenosanu. Ta
pazino minétas iestades nosaukumu Komisijai un pargjam dalibvalstim. Ja dalibvalsts

maina savu izraudzito iestadi, ta attiecigi informé Komisiju un pargjas dalibvalstis.

Dalibvalstis nodroSina, ka kontaktpunkti ir informéti par attiecigajiem Savienibas Iimen1
pastavosajiem informacijas un palidzibas dienestiem, kuri ietilpst Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) 2018/172413 noteiktaja vienotaja digitalaja varteja, un ka tie spgj

sadarboties ar $adiem dienestiem.

13 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1724 (2018. gada 2. oktobris), ar ko
izveido vienotu digitalo varteju, lai sniegtu piekluvi informacijai, procediiram un palidzibas
un problému risinasanas pakalpojumiem, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 1024/2012
(OV L 295, 21.11.2018., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1724/0j).
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10. pants

Biometrisko identifikatoru vaksana

Biometriskos identifikatorus vac tikai kvalificéti un pienacigi pilnvaroti darbinieki, kurus
izraudz1jusas par personas apliecibu vai uzturéSanas atlauju izsniegSanu atbildigas iestades,
noliika iestradat miné&tos identifikatorus 1pasi droSaja datu nesgja, kas paredzets 3. panta

5. punkta attieciba uz personas apliecibam un 7. panta 1. punkta attieciba uz uzturéSanas
atlaujam. Atkapjoties no pirma teikuma, pirkstu nospiedumus vac tikai kvalificéti un
pienacigi pilnvaroti $adu iestazu darbinieki, iznemot gadijumus, kad pieteikumi iesniegti

dalibvalsts diplomatiskajam un konsularajam iestadem.

Lai nodrosinatu biometrisko identifikatoru atbilstibu pieteikuma iesniedz€ja identitatei,
pieteikuma iesniedzgjs ar ikvienu pieteikumu izsniegSanas procesa gaita vismaz vienu reizi

ierodas personiski.

Dalibvalstis nodrosina, ka tiek ieviestas atbilstigas un efektivas biometrisko identifikatoru
vaksanas procediras, kuras atbilst Harta, Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas
konvencija un Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencija par bérna tiesibam noteiktajam

tiestbam un principiem.

Situacijas, kad rodas griitibas saistiba ar biometrisko identifikatoru vaksanu, dalibvalstis

nodroSina, ka ir ieviestas atbilstoSas procediiras, lai respektetu attiecigas personas cienu.
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Biometriskos identifikatorus, kas tiek glabati personas apliecibu vai uzturéSanas
dokumentu personalizé$anas vajadzibam, glaba 1pasi drosa veida un ne ilgak par

90 dienam no attiecigd dokumenta izdoSanas dienas. Apritot minétajam periodam, minétos
biometriskos identifikatorus nekav€joties izdz€S vai iznicina. Tas neskar to saglabasanu, ja
to prasa Savienibas vai valsts tiesibu akti, saskana ar Savienibas tiesibu aktiem par datu

aizsardzibu.

11. pants

Personas datu aizsardziba un atbildiba

Neskarot Regulu (ES) 2016/679, dalibvalstis nodro$ina $is regulas vajadzibam savakto un
glabato datu un datu, kuriem piekliits, droSibu, integritati, autentiskumu un

konfidencialitati.

Saja regula par Regulas (ES) 2016/679 4. panta 7. punkta mingto parzini ir uzskatamas par
personas apliecibu un uzturésanas dokumentu izsniegsSanu atbildigas iestades, un tas ir

atbildigas par personas datu apstradi.

Dalibvalstis nodroSina, ka uzraudzibas iestades var pilniba veikt savus Regula
(ES) 2016/679 minétos uzdevumus, tostarp piekltit visiem personas datiem un visai
nepiecieSamajai informacijai, ka arT pieklit jebkuram kompetento iestazu telpam vai datu

apstrades iekartam.
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Sadarbiba ar arpakalpojumu sniedzgjiem neizslédz dalibvalstu atbildibu, kas var rasties
saskana ar Savienibas vai valsts tiesibu aktiem par pienakumu neizpildi attieciba uz

personas datiem.

Informaciju masSinlasama formata personas aplieciba vai uzturéSanas dokumenta ieklauj

tikai saskana ar So regulu un izsniedzosas dalibvalsts tiesibu aktiem.

Personas apliecibu un uzturésanas dokumentu datu nes€ja glabatajam turétaja sejas att€lam
pieklist tikai pienacigi pilnvaroti kompetento valsts iestazu, Savienibas agentiiru un
privatu struktiiru darbinieki saskana ar Savienibas tiesibu aktiem par datu aizsardzibu, lai

parbaudrtu:
a)  personas apliecibas vai uzturéSanas dokumenta autentiskumu;

b)  tur€tdja identitati, izmantojot tiesi pieejamus salidzinamus elementus, situacijas, kad
uzradit personas apliecibu vai uzturéSanas dokumentu ir tiesibu aktos noteikta

prasiba.

Lai privatas struktiiras pieklttu sejas att€lam, ir vajadziga arT turétaja piekrisana, iznemot
gadijumus, kad piekluve neatkarigi no piekriSanas ir absoliiti nepiecieSama pirmaja dala
noteiktajos noliikos un paredzeta Savienibas vai valsts tiesibu aktos saskana ar Savienibas

tiesibu aktiem par datu aizsardzibu.
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Sejas attelu, kam piekliits, ievérojot pirmo dalu, nesaglaba, ja vien ta turpmaka apstrade
nav nepiecieSama pirmaja dala noteiktajiem noltikiem un nav paredzeta Savienibas vai
valsts tiesibu aktos saskana ar Savienibas tiesibu aktiem par datu aizsardzibu. Sejas att€lu
nesaglaba ilgak, neka tas ir nepiecieSams minétajiem noliikiem, to dzges, tiklidz pirmaja
dala mingta parbaude ir pabeigta, un to neparsiita treSam valstim vai starptautiskam

organizacijam, ja vien to neatlauj Savienibas tiesibu akti par datu aizsardzibu.

7. Personas apliecibu un uzturéSanas dokumentu datu nesgja glabatajiem diviem turétaja
pirkstu nospiedumiem pieklist tikai:
a)  nolikos, kas noteikti 6. punkta pirmaja dala;
b)  saskana ar Savienibas tiesibu aktiem par datu aizsardzibu;
c)  pienacigi pilnvaroti kompetento valsts iestazu un Savienibas agentiiru darbinieki; un
d) kad uzradit dokumentu ir Savienibas vai valsts tiesibu aktos noteikta prasiba.
Abus pirkstu nospiedumus, kuriem piekliits, ievérojot So punktu, nesaglaba.
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12. pants

Uzraudziba

Lidz ... [viens gads péc §1s regulas spéka stasanas dienas] Komisija sagatavo siki izstradatu
programmu $§Ts regulas tieSo iznakumu, rezultatu un ietekmes uzraudzibai, tostarp

pieversoties ietekmei uz pamattiesibam.

Uzraudzibas programma apraksta, kada veida un kados laika intervalos tiks ievakti dati un
citas nepiecieSamas zinas. Taja norada pasakumus, ko Komisija un dalibvalstis Tsteno,

vacot un analizg€jot datus un citas zinas.
Dalibvalstis sniedz Komisijai datus un citas zinas, kas vajadzigas $adai uzraudzibai.
13. pants
Izvertesana

Lidz ... [sesSi gadi pEc §1s regulas speka stasanas dienas] Komisija izverte So regulu un
iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai

zinojumu par galvenajiem konstatgjumiem. Zinojuma jo 1pasi pieverSas Sadiem aspektiem:

a)  S§is regulas ietekme uz pamattiesibam;
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b)  Savienibas pilsonu mobilitate;
c) biometriskas parbaudes efektivitate celosanas dokumentu drosibas nodrosinasana;
d) iespgjamiba turpinat personas apliecibu vizualu saskanoSanu;
e) nepiecieSamiba vél vairak saskanot uzturéSanas dokumentu drosibas elementus.
Dalibvalstis un attiecigas Savienibas agentiiras sniedz Komisijai informaciju, kas vajadziga
minéta zinojuma sagatavosanai.
14. pants
Papildu tehniskas specifikacijas

Lai attieciga gadijuma nodroS$inatu 2. panta a) un ¢) punkta mingto personas apliecibu un
uzturéSanas dokumentu atbilstibu turpmakiem minimalajiem dro§ibas standartiem,

Komisija ar 1stenoSanas aktiem nosaka papildu tehniskas specifikacijas §adas jomas:

a)  papildu drosibas elementi un prasibas, paredzot ar1 paaugstinatus standartus

viltoSanas, atdarinasanas un falsificéSanas novérSanai;
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b)  regulas 3. panta 5. punkta min&ta biometrisko elementu datu nes€ja tehniskas
specifikacijas un biometrisko elementu dro§iba, tostarp neatlautas piekluves

novérSana un validéSanas atviegloSana;

c¢) kvalitates prasibas un kopigu tehnisku standartu prasibas, kas jaievero attieciba uz

sejas att€liem un pirkstu nospiedumiem.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 15. panta

2. punkta.

Saskana ar 15. panta 2. punkta minéto procediiru var nolemt, ka $aja panta miné&tas
specifikacijas ir slepenas un netiek publicétas. Sada gadijuma tas dara pieejamas tikai
dalibvalstu izraudzitam struktiram, kuras ir atbildigas par izgatavosanu, un dalibvalsts vai

Komisijas pienacigi pilnvarotam personam.

Katra dalibvalsts izraugas vienu struktiiru, kas ir atbildiga par personas apliecibu
izgatavoSanu, un vienu struktiiru Savienibas pilsonu gimenes loceklu uzturésanas atlauju
izgatavoSanai, un pazino $adu struktiiru nosaukumus Komisijai un pargjam dalibvalstim.
Dalibvalstis ir tiesigas nomainit $§adas izraudzitas struktiiras un par to attiecigi informé

Komisiju un pargjas dalibvalstis.
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Dalibvalstis var ar1 nolemt izraudzities vienu struktiiru, kas ir atbildiga gan par personas
apliecibu, gan Savienibas pilsonu gimenes loceklu uzturéSanas atlauju izgatavosanu, un

pazino minétas struktiiras nosaukumu Komisijai un pargjam dalibvalstim.
Arf divas vai vairakas dalibvalstis var nolemt izraudzities vienu struktiiru minétajiem
mérkiem un par to attiecigi informé Komisiju un pargjas dalibvalstis.

15. pants

Komiteju procediira

Komisijai palidz komiteja, kas izveidota ar Regulas (ES) 1683/95 6. pantu. Minéta
komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimée.

Ja ir atsauce uz So punktu, piemé&ro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja komiteja atzinumu nesniedz, Komisija istenoSanas akta projektu nepienem, un tiek

piemérota Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta tresa dala.
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16. pants

Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicg$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piem&rojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Padomes varda —

priekssedetajs / priekssédetaja
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